SAMLAREN

TIDSKRIFT
FOR
SYENSK LITTERATURHISTORISK
FORSKNING

NY FOLJD. ARGANG 14

1933

UPPSALA 1933

SVENSKA LITTERATURSALLSKAPET

Detta verk har digitaliserats. Bilderna av den tryckta texten har tolkats maskinellt (OCR-tolkats) for att skapa
en sokbar text som ligger osynlig bakom bilden. Den maskinellt tolkade texten kan innehalla fel.



UPPSALA 1933
ALMQVIST & WIKSELLS BOKTRYCKERI-A.-B.
3337



DEN HELIGA FAMILJEN I REVELATION
OCH LITURGI.

ETT BIDRAG TILL KANNEDOMEN OM BIRGITTINSK
TANKEVARLD OCH BIRGITTINSKT INFLYTANDE.

AV

TONI SCHMID.

Som vidua sancta, en helig inka, upptogs Birgitta fran Sverige
ar 1391 bland antalet av officiellt erkinda helgon. Hon kallas
aven electa, den utvalda, och sponsa Christi, Kristi brud. Som
sidan moter hon i sina uppenbarelser, dir Kristus talar till henne
som brudgum till sin brud.

I egenskap av Jesu brud trider Birgitta i ett sirdeles néra
forhallande till en bestimd grupp av helgon. Det ar de, vilka
enligt evangelium, apokryf och legend varit Jesu nira anforvanter
under hans liv pa jorden: forst och framst Maria och hennes make
Josef — den Heliga Familjen i tringre bemirkelse — si &ven
andra, nirmast Marias forildrar Anna och Joakim.

Maria blir pad s& sidtt for Birgitta Modern i eminent mening.
Hon tilltalar henne som sin dotter, som sonens brud, som svir-
dotter.! Hemmet i Nazaret skildras ingdende.®* Marias hela liv
blir foremél for betraktelser, lovhymner och uppmaningar, fran
hennes conceptio till graven i Josafats dal och upptagningen i
himlen. Joakims och Annas dktenskap och fortjinster virdesittas
likaledes flera génger i revelationerna.?

! Mater loquitur: Filia scriptum est. Revel. 1. 8 cap. 20 m. fl. — Nurus i
1. 6 cap. 88.

* Revel. 1. T cap. 25.

3 Hela Sermo Angelicus ir en lovhymn till Maria. Se dessutom sirskilt 1. 1
cap. 29; 1. 7 cap. 25, 29, 51; 1. 6 cap. 12, 49, 56, 61 och 62; 1. 1 cap. 9, 8, 46,
51; 1. 6 cap. 57; 1. & rev. XIII; 1. 8 cap. 26. For Anna och Joakim se sirskilt
Sermo Angelicus X; 1. 6 cap. 65; 1. 6 cap. 104 och 49; 1. 1 cap. 9.
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Vad bygger Birgitta pa?

Man har ofta behandlat hennes liv, hennes tid och milj6. Man
har bedémt hennes verk fran olika synpunkter. Man har ockséa
undersokt sambandet mellan négra av hennes uppenbarelser med
politiskt innehdll och andra killor — jag asyftar hir frimst den
sammanstillning med Libellus de Magno Erici som gjorts av Ingvar
Andersson. Slutligen har Cornell gjort ett forsok att aterfora en
av Birgittas uppenbarelser — den 17:de i 8:de boken — pi en
bestimd killa, ndmligen pa Dietrich av Apoldas Vita sancti Do-
miniei.t

Killsporsmalet pa ett mindre omride, hir den Heliga Familjen,
kriiver en storre, vidare bakgrund. Man fister sig litt for mycket
vid detaljer, man forrycker ldtt linjerna, om icke hinsyn tages till
revelationerna i deras helhet. Nagra allménna synpunkter pa dessa
ma didrfor framliggas. Det dr genomgéende och pafallande drag.
Som senare skall visas, dro de av vikt for det hir undersékta spe-
cialomradet. Jag skall tills vidare kalla dem ledmotiv.

Ett sadant dr den lokala inspirationen. Man skulle kunna
siga: den omedelbara miljons inflytande. Det dr vid vallfirden i
Bari, den helige Nikolaus visar sig, och i Skara domkyrka bli Bry-
nolfs fortjanster uppenbarade for henne. I Josafats dal far hon
veta att Maria legat begraven didr i femton dagar. I Frankrike
lovar Dionysius, landets skyddshelgon, hélsan at hennes insjuknade
make. —

Denna lokala inspiration framtrider tydligt, om man tidnker
pa, vilka heliga personer Birgitta under hénryckningstillstindet
6verhuvud taget kommit i beréring med. Man har did frimst den
Heliga Familjen. Vidare Kristi nirmaste omgivning, hans familia
i vidare bemirkelse. Det &r apostlarna och andra personer, som
omtalas i evangelierna, frimst Maria och Martha, dven Lazarus.
Utover dem #r antalet helgon ganska begrdnsat. En del dro hem-
landets. Som dess frimste nimnas Erik och Sigfrid. Hit far dven
den norske Olav riknas. De mota i samband med svenska for-
héllanden, bland annat i en skarp uppmaning till Magnus Eriksson.?

! CorNELL, En birgittinsk revelation och dess litterdra forebilder i: Sam-
laren 1918, sid. 191 ff.

% Revel. extravag. XXVII; revel. 1. 6 cap. 10. — BOTVID nimnes utanfor
detta samband i direkt forbindelse med Birgitta sjdlv, a4t vilken bland andra han
utverkar nidegivan att hora, se och férnimma andliga ting, audire et videre spiri-
tualia et sentire. Revel. extravag. 72.
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En annan del utgéres av de helgon vilka dro nira knutna till den
plats dédr Birgitta har visionen eller mottager uppenbarelsen i fraga.
Exempel ha givits ovan. De leda till Bari, till Frankrike och till
olika platser i Italien. Det kan framhiivas, att den heliga Agnes,
som upptrider i revelationerna', hort och #nnu hor till Roms popu-
laraste helgon.

Birgittas vallfarder till och uppenbarelser om reliker dro dven
fran annan synpunkt icke utan intresse. Hon vallfirdar pa sidrskild
uppmaning till Bari, till Assisi, till det Heliga Landet. En relik,
och en mycket dyrbar sidan eftersom det var en jungfru Marias
harlank, far hon sirskild bekriftelse for att den verkligen &r dkta.
I Sverige har hon pa den tid d4 hon #nnu vistades vid hovet fatt
reliker till skiinks. De ha legat bortglomda en tid, varpa en rost
talade om for henne vad som borde goras med dem. Kan detta
tyda pa en utveckling, pd en gradvis uppskattning av reliker?
Har hon efter en relativ likgiltighet fatt intresse for sadana, tvekat
och overtygats, for att slutligen till och med uppticka sidana som
ingen visste om att de funnos?®> — Aven denna utveckling frin en
i borjan tdamligen labil hallning, genom en period av tvivel och
kamp, till en slutlig absolut, positiv instillning dr kinnetecknande
for Birgittas revelationer. Den &r ett sirmirke av hennes psyke
overhuvud taget.

Den lokala inspirationen var ett av ledmotiven och det har
bland annat fort oss till Assisi, ddr Franciskus talat till henne.
Just i Franciskus moter emellertid iven det andra ledmotivet i
uppenbarelserna. Det dr kanhénda det huvudsakliga: verket, ordens-
stiftelsen med Vadstena som utgingspunkt, vinea nova, Herrens
nya vingard.

Detta motiv maste ses mot bakgrunden av Birgittas personliga
o6de och utveckling.

Bade fore och efter sin makes d6d har hon statt i forbindelse
med kloster. Denna forbindelse inskrinkte sig icke till ett speciellt
ordenssamfund. Vid Alvastra har hon tidvis bott och fran Alvastra
kom den ene av hennes biktfider, subprior Petrus. I Riseberga
var hennes dotter Ingegerd. En annan, Cecilia, var bestimd for

Skiinninge. Sjilv blev hon franciskanertertiar. Benediktinermunkar
har hon sett i Farfa.

! Revel. extravag. 63; 1. 4 cap. 17 och 124.
* Revel. extravag. 59; for relikerna av THOMAS AP. i Ortona se 1. 7 cap. 4.
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Bristen skapar. Birgitta har sokt det idealiska ordenssam-
fundet men hon har icke funnit det. Man hor dnnu harmen i den
rost hon i hiinryckningstillstand lyssnar till, ndr den jamf6r ordens-
stiftarna med deras senare ordensbréder. Dominikus prisas och
hans regel dr gudaingiven. Men dominikanerna i Birgittas tid
fortjaina ej lingre sin plats under Marias mantel. Benedikt av
Nursia lovordas som ett foredéme for lydnad och andra dygder.
Men benediktinerabboten i Farfa blir stilld infor ett ultimatum som
i skirpa ldmnar foga oOvrigt att Onska. Och endast en del av
munkarna i Alvastra skola bli saliga. — Relativt bést blir omdomet
om den orden, vilken Birgitta sjilv tillhort sdsom tertiar: om mino-
riterna. Ej heller dessa fylla dock mattet.

Idealsamfundet fanns icke. Dirfor skulle det skapas. Den
skulle grundliggas efter den bista forebild, en allvarligt religios
ménniska pa 1300-talet kunde téinka sig: den Heliga Familjen och
Jesu nirmaste omgivning pa jorden. Det blev Frilsarens orden
och den skulle ritta sig efter Frilsarens regel. Forebilden &r pa-
taglig. Regelns bestdmmelser ha — i en nagot friare och vagare
form — sin motsvarighet i den Heliga Familjens dagliga liv i
Nazaret. Enkelheten, fattigdomen, en mycket méttfull askes, de
bestimda tiderna for arbete och bon, resterna av maltiden som de
fattiga skola ha — allt gir parallellt.?

Vi kunna nu upprepa fragan som stillts forut: vad bygger
Birgitta pa?

I

Man har pavisat en Overensstimmelse mellan en revelation och
Dietrich av Apoldas Vita sancti Dominici. Detta lan har pa sitt
och vis klandrats. Man har krivt att det som utger sig vara en
uppenbarelse innehéller ndgot nytt.?

Man lidser uppenbarelserna och man frigar: vad vilja de ge?
Vilja de verkligen ge nagot nytt, nya lidror, nya sanningar, nya
livsregler? Det synes icke vara sa. Man far ett annat intryck.
Birgitta har satt sig in i aktuella fragor, dir meningarna voro

! Revel. 1. 3 cap. 20 och 21; 1. 4 cav. 127 Add; 1. 3 cap. 17 och 18; revel.
extravag. 105; 1. 7 cap. 103; revel. extravag. 90; 1. 7 cap. 20 och 7.

2 Regula OSS; dessutom sirskilt 1. 6 cap. 58.

3 CORNELL 1. c.
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delade. Hon har sokt komma till klarhet om vilkendera var riktig.
Hon har vint sig till den hogsta auktoritet, vilken hon under
extasen ansdg sig sta i kontakt med. Nagra exempel.

Marias conceptio (passiv) var en omstridd friga. De olika
teorierna hivdade antingen att hon avlats utan synd (conceptio
immaculata) eller att hon helgats i moderlivet (sanctificatio in utero)
eller att hon efter fodelsen befriats frin arvsynden (t. ex. vid
ingelns budskap) eller slutligen att detta icke alls skett. — Det var
icke gott att ge en originell 16sning pa problemet. Mojligheterna
voro tdmligen uttomda. Omstridd som sjilva conceptio var dven

den festdag, man pé vissa héll — idven i Birgittas hemland —
infort for att fira denna héndelse. Det gillde huruvida det var
ritt att fira den eller icke — mot den hade ju till exempel Bern-

hard av Clairvaux uttalat sig.

Vi #ga Birgittas uppenbarelser i en bearbetad, tillrittalagd
form. A ena sidan spelar biktfidernas senare korrigerande andel
visserligen icke sd stor roll. Revelationerna #ro ju i varje fall
framsprungna ur en krets, forberedda i en miljo, vilken de till-
horde. Men & andra sidan méste en viss utjamning forutsittas.
I fraga om Conceptio Marie torde man dock dnnu kunna spara en
utveckling.

Conceptio Marie moéter flera ganger i revelationerna. Med
Guds medgivande ha Guds vinner icke varit sikra i denna friga,
heter det pa ett stille.! Ett annat kan uppfattas mot conceptio
immaculata.® Ett visst samband med den allminna synden for-
rader &nnu utliggningen av Maria sdsom vas mundum et non
mundum. Och trots allt, dven om redan festdagen pa sitt och vis
forordas, dr icke heller Sermo angelicus’ ordalydelse bindande. Pa
ett enda stilla uttalas klart och tydligt absolut syndfrihet och
conceptio immaculata.®

! ... sic. placuit Deo ... quod amici sui pie dubitarent de Conceptione mea ...

Revel. 1. 6 cap. b5.

% [Joakim och Anna] convenerunt carne, non ex concupiscentia aliqua volup-
tatis; sed contra voluntatem suam ex divina dilectione, et sic ... caro mea com-
paginata est. Facto autem corpore meo, Deus a divinitate sua animam creatam
immisit corpore, et mox anima cum corpore sanctificata est, ... Revel. 1. 1 cap. 9.

3 Primo loco fuit vas mundum et non mundum ... sed non mundum fuit,
quia de radice Adae processit licet sine peccato concepta. Revel. 1. 5 rev. 13 och
Expos.

Vere ... credendum est, quod materiam illam statim, quando in Annae utero
concepta, et collecta fuit, de qua Maria formari debebat, ipse Deus plus diligebat,
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Det verkar, som om Birgitta genomgitt en utveckling, innan
hon beként franciskanernas lira om Marias syndfrihet och forordat
dagen sasom virdig att firas. Resultatet var i sin helhet intet
nytt. Det var en befrielse fran oklarheten. Vi aterkomma till
Conceptio Marie lingre fram. Redan héir ma hinvisas till att regeln
icke upptager Conceptio bland de stora Mariafesterna, fére vilka
ordensmedlemmarna skola fasta — den nidmner endast Purificatio,
Annuntiatio, Assumptio och Nativitas.’

Icke helt klarlagd var &dven fragan om Marias upptagning i
himlen. Att hennes sjil vistades dédr, hyste man visserligen inga
som helst tvivel om. Men var fanns kroppen? Hade dven den
blivit upptagen i himlen? Och hur var det d4 med den tradition
som ldt Marias grav vara i dalen Josafat? — Redan arhundraden
fore Birgitta hade man sokt forena dessa bada losningar av pro-
blemet. Bland andra hade Elisabeth von Schonau mottagit en
uppenbarelse, enligt vilken Maria blivit begraven i Josafats dal,
men legat i graven blott fyrtio dagar. En annan, den mest spridda
uppfattningen later kroppen vila i jorden blott tre dagar, i analogi
till Kristi egen d6d och uppstindelse. Birgitta mottager en av
sina revelationer om Assumptio betecknande nog pa sin pilgrims-
resa, 1 Josafatsdalen. Den #r som s& manga andra framsprungen
ur ett praktiskt behov. Ar det ritt att vorda denna plats? Enligt
Birgittas uppenbarelser har Marias kropp upptagits i himlen femton
dagar efter doden. Femton dagar har den legat i Josafats dal. —
Resultatet ger i sin helhet ingen ny losning. Det avgor vilken
som #r ritt. Tidsutrymmet av just femton dagar motiveras icke
nirmare.? '

Vid Conceptio och Assumptio har det varit friga om hindelser
i Marias respektive i hennes foérdldrars liv. Osikerheten gillde
de speciella hindelserna, icke personerna. Man tvivlade icke pé

quam omnia humana corpora ... Sermo ang. X. ... bene esset conveniens et
dignum, quod dies illa ob omnibus in magna reverentia haberetur. Sermo ang. X.

Mater Dei loquitur ... Et Ideo veritas est, quod ego concepta fui sine pec-
cato originali, et non in peccato, ... Revel. 1. 6 cap. 49.

! Regula OSS, cap. 9.

2 For Assumptio jfr Revel. 1. 6 cap. 61 och 62; 1. 1 cap. 9; dessutom 1. 1
cap. 8, 46 och 51; 1. 6 cap. 12; 1. 7 cap. 26, 29; Sermo angelicus 20 och 21. Se
dessutom nedan sid. 13 om den speciellt birgittinska Assumptiofesten. Stillet
»quindecim diebus iacuit» hor till dem som angrepos pa konciliet i Basel men
forsvarades av Johannes de Turrecremata; se MANsI, Consil. t. 80, sp. 698 ff.
Man har redan t. ex. i upplagan 1628 haillit ett avskrivarfel for mojligt. Ett sa-
dant dr mycket antagligt: 1e! kan litt uppfattas som 7pv.
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att t. ex. Joakim och Anna voro Marias fordldrar. Niar Torque-
mada forsvarar det i Basel angripna pastiendet »Nullum fuit
honestius matrimonium quam Joachim et Annae», kan han hinvisa
till Libellus sisom till en tydligen allmint erkind auktoritet.! —
En annan medlem av den heliga familjen var ddremot dnnu icke
erkind och vordad pad samma sdtt: Josef. Det fanns till och med
en viss folklig tendens att uppfatta honom som en 15jlig figur.
Hir giiller svarigheten personen som sadan.

Birgitta uppfattar hans stidllning med storsta allvar. Ingen
skymt av 16jlighet faller p4 honom. Hans vittnesbord dr nog for
att bevisa Marias virginitet. Han lyder dngelns bud och flyr icke,
och han tjinar Maria och hennes barn. Det &r framfor allt i
sjatte bokens femtionionde kapitel, Birgitta skildrar honom sasom
Marias forebildlige tjinare och make — en forebild for det liv,
den av henne grundade familia bor fora i vinea nova i Vadstena
under abbedissan. Det hela innebar ingen ny princip. Josef som
sponsus Marie och som nutritor Domini var icke ens fraimmande
for liturgien. Men det var en konkret och intim skildring, ett
urval av de drag som just kunde efterhirmas i en klosterstiftelse for
en dubbelorden. For detaljer om Josef dr intresset icke si stort.
S& forbigas hans grav i Josafats dal, ddr dven den visades. Den
hade ingen praktisk-liturgisk betydelse.

Samtliga tre exempel forete genomgédende drag: de bygga pa
evangelierna och pa gingse och erkiint apokryfiskt och legendariskt
material. En praktisk synpunkt gor sig gillande: vad dr ratt? hur
bor det firas? hur bor det efterstrivas? — Det ligger icke inom
ramen for denna uppsats att nirmare ga in pa Frilsarens Regel.
Ordensregeln dr icke ny. Den har knappast nagonsin velat vara
det. Dess styrka ligger icke i dess originalitet. Den ligger i dess
genomforbarhet. Den uppvisar i hog grad den egenskap som i
visionerna tilligges Maria och den Heliga Familjen i Nazaret:
discretio. Man har kallat Birgitta en eklektiker och det har hon
onekligen — for 6vrigt alldeles medvetet och 6ppet — varit. Men
det #ir en konstndr som valt och som av de olika dragen skapat
ett konstverk. Hennes visioner utgora icke nigon kompilation av
stillen ur olika verk, fastin man kénner igen atskilliga motiv.
Marias mantel, hostiemirakel, skidrselden — det #r gamla motiv,
kidnda fran breviariernas lektier och frin de mest brukliga legend-

! Manst, Concil. t. 30, col. 781—2.

8—3337. Samlaren 1933.
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samlingarna. De hade ingatt i det allménna medvetandet. Man
anvinde dem i predikan. De framstdlldes pa bildverk. Men hos
Birgitta ha de ej sillan fatt en personlig firg och hon har sub-
jektivt upplevat dem éter.)! Samma sak kan mutatis mutandis
sigas om regeln. Praktisk askddning har lirt henne, vad mun-
karna i Farfa gjort av Benedikts, enligt henne av Gud inspirerade
regel. Hon erkinner icke dispensens obetingade giltighet. For sin
organisations och for egen del ridttar hon sig efter det fullkomligt-
forebildliga. Det ma vara osagt, vilket som var det primira: reve-
lationerna om regeln eller om hemmet i Nazaret, hennes egen prist
i hennes hus eller Franciskus’ ord om pridsten hon stindigt hade
hos sig i visionen. Det &r bade sinne och talang for organisation
och dess virde, man moéter.

II.

Den Heliga Familjen i Nazaret hade fatt sin efterbildning i
vinea nova i Vadstena. Det dr blott naturligt, ndr birgittinerna
omfatta sin forebild med en kirlek som tar sig uttryck dven i
liturgien. Birgittas uppfattning om den Heliga Familjen har emel-
lertid spritts dven utanfor klostren. Den har synbarligen icke ens
inskrinkt sig till Norden. Detta dr sd mycket mera intressant,
som det dr betecknande for revelationernas spridning i sin helhet,
det ma vara sidana med teologiskt-legendariskt eller med politiskt
innehall. T det féljande skall den liturgiska paverkan beliggas
med nagra exempel.

Som man vet, omfattade den birgittinska kretsen dven litur-
giska skalder. Birgittas slikting, &drkebiskop Birger Gregersson i
Uppsala, var en av dem, Nils Hermansson, biskop i Linkoéping en
annan. Andra kunna icke med bestimdhet namngivas. Béide irke-
biskop Birger och biskop Nils skrevo ett Birgittaofficium. Birger
forfattade dessutom ett beromt officium for Botvid; helgonet fore-
kommer i Birgittas revelationer?, men nigon likhet mellan dessa
och officiet kan icke anmirkas. Biskop Nicolaus &r dven upphovs-
man till ett officium for Ansgar och till ett f6r Anna, Marias moder.
Ansgar saknas i revelationerna. Dock dr det icke utan betydelse

! Se till exempel det hostiemirakel, som angripes i Basel och forsvaras av
Turrecremata: Lammet med mé#nniskoansiktet och den kronta Jungfrun.
2 Revel. extravag. 72.
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att denne missiondr just da vickt storre och fornyad uppmérk-
samhet. Ett péatagligt beroende finnes icke forr dn i Nicolaus’
Annaofficium.

I Sermo angelicus liknas Gud Fader vid en 6rn, som spejar
utover skapelsen och uppticker ett tridd, ett fastrotat trid, dér han
kan bygga det bo, i vilket han vill vila. Tridet 4r Anna. Boet
dr Maria. Bilden atergar i hymnen »Arbor est alte glorie»:

Sermo ang. X Off. de s. Anna. Ad noct:
... Aquila ... unam arborem tam Arbor est alte glorie
firmiter radicatam eminus respi- florens Anne fecunditas. ..
ceret, ... et hanc arborem ... In huius culmen arboris
intuens, nidum in quo quiescere Deus nidum reposuit,
vellet in ea construeret ... Anne venter dum corporis

Marie fructu floruit.
Maria, nidus arboris,
clausit nido vigineo . ..

Detta ér icke enda paverkan. Nicolaus upptager dven den tes
som bekdmpats pid konciliet i Basel: Annas éktenskap var den for-
nimsta bland dédliga:

Sermo ang. X In primo nocturno:

.. nullum simili Joachim et Annze Anne matrimonium
coniugium . .. vera castitate
pre cunctis mortalium
precessit beate.

Men vi finna till yttermera visso dven citat ur revelationerna.
Fran flera synpunkter intressant i detta hinseende #dr det tryckta
Linkopingsbreviariet (1493). Det innehaller icke mindre dn tre
Annafester: 26/7, %/s och %1:. D4 bada forstnimnda hinvisa till
festen 1 december (huvudfest). Men lektierna infra oktavam nati-
vitatis Marie (°/o—1%/s) skildra Joakims och Annas forsmadda offer
och tyda utan tvivel pa en tidigare Annafest, av- vilken endast
oktavkommemorationen (*¢/s) blivit kvar. Lektierna fér Annadagen
i juli, *%/7, réja genom vindningar ur Birgittas uppenbarelser sitt
ursprung och innehalla ett uttryckligt citat med boérjan i »Filius
meus coniugium ...».! Med stor sannolikhet stir emellertid detta
citat och dessa lektier 6verhuvud taget hiir icke pa sin ursprungliga
plats. I breviariet fran Striingnis (1495) synes detta diremot vara

! Revel. lib. 1 cap. 9.
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fallet. Didr aterfinnes ocksid en Annafest i september. Det &r
Annas egentliga festdag i Stringnids. I detta stift firas icke 2¢/1
och man har icke behovt fordela lektierna pa tre fester. Aven i
Stringnis finns samma citat.

Den %/ dr en Annadag som visserligen i Norden eljest ir
okind, men som &r en gammal Annadag i orienten. Och denna
orientaliska festdag synes ocksa kunna aterfoéras pa den birgittinska
kretsen.

Vi ha sett ovan, att Birgittas syner ofta framkallats av om-
givningen. Hon har varit mottaglig for det hon sag i sin omedel-
bara nirhet. Birgitta har varit i det Heliga Landet. Hon har
uppsokt de heliga platserna, tills en rost fran den andra virlden
uppmanade henne att atervinda. Detta skedde pa jungfru Marie
fodelsedag den 8 september. Dagen didrpa var Annadagen, for
henne avskedsdagen fran den plats, hon befann sig, borjan till
aterresan. Festen var ett av de sista minnen, pilgrimerna togo med
sig. Det synes ha givit upphov till en fest och till ett officium
for den, som endast bevarats i Stringnis, men moéjligen dven dir
icke i sin helhet.

Nér man borjat dyrka Marias make Josef i Sverige, dr icke
utrett. Man firade hans dag '°/1 i Viisterds och %3 i de 6vriga
stiften med ett eget officium. Detta synes i hog grad vara pa-
verkat av reyelationernas uppfattning om Josef. Redan hans be-
nimning »custos» i antifonerna super magnificat samt i hymnen
»Scriptores» paminner om #dngelns uppmaning i sjitte bokens 59:de
kapitel: ... esto pudicitie eius custos et testis. Samma uppen-
barelse sitter sin prigel pa hymnen »Ioseph fert mentem». Josefs
sinnesstimning och énglaforkunnelsen skildras till innehdllet iden-
tiskt. Anmirkningsvirt dr ocksa, att Josef i officiet liksom genom-
gaende hos Birgitta upptrider som en gammal man, senex. Josefs-
officiet frin Sverige dr endast bevarat fran 1400- och 1500-talen —
en tid, di Jean Gerson verkade och verkat for sin motsatta asikt.
Hon hade verkat for den med sa stor framgéang, att till och med
det nordiska resp. det svenska officiet paverkats av det. I Riga
har man omsorgsfullt ersatt varje senex med ett annat ord.! —
Tydligt paverkad #dr vidare Josefs stillning till det stora undret.
Josef tror intet ont, men han kinner sig ovirdig och vill fly.
Emellertid foljer han #ngelns bud och tar Maria till sig. Sjitte

1 J. SEITZ, 1. ¢. Anh.
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4

bokens femtionionde och sjunde bokens tjugofemte kapitel ha hir
forelegat eller dock foresvivat den liturgiske skalden.

Revel. 1. 7 cap. 25

Joseph ... expavit vehementer . ..
reputabat se indignum tali servire
Matri ...

Revel. 1. 6 cap. 59

Joseph ... cum intellexisset me
impregnatam, admirans, et indi-
gnum se reputans cohabitare mihi,
anxiebatur.

Respons. till lectio 3

Toseph admirans stupuit,
quis sponsam impregnavit,
sed virgo rem exposuit

et sponso revelavit,

qui fidem quidem prebuit,
sed fugam cogitavit.

Vers. till foreg.

Sicut Petrus pertinuit
dicens: recede Domine,
sic se indignum censuit
Ioseph stare cum virgine.

Samma revelationer forhirliga Maria som familjens domina,

Josef som hennes trogne tjdnare.

Aven detta har satt spar, dels

i 6:te lektiens text, dels i responsoriet till 2:dra lektien.

Rev. 1. 6 cap. 59

... Joseph servivit mihi quasi Do-
minae suae ...

lib. 7 cap. 25
... qui ea intentione desponsavit
me, ut serviret mihi, habendo me
pro Domina sua, non pro uxore.

lect. 6

Accepit autem eam non carnaliter
cognoscendo, sed cohabitando et
ministrando.

Resp. till 1. 2
Accepit Toseph virginem
nullam habens libidinem . ..

I forstndmnda kapitlet gives dven en skildring av Josef i det

dagliga livet.
foner:

Revel. 1. 6 cap. 59
. numquam audiebatur in ore

eius verbum scurrile, numquam
murmurosum, numquam iracun-
dum ...

Man aterfinner tankegangen i 3:dje nokturnens anti-

In tertio noct. ant.
Sanctus senex cum virgine
tam castus habitavit,
quod numquam suo famine
verbum turpe ructavit.

Birgittas uppfattning har icke varit den enda killa, ur vilken

officiet Ost.

Men den har bidragit till utformningen av Josefs-

gestalten i Nordens liturgi och spritts dven utanfér Skandina-
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vien.! Det #r ej omdjligt att Birgitta nirmast givit impulsen till
Josefsfesten i Sverige.®

Som Seitz visat, har det nordiska Josefsofficiet med sina bir-
gittinska synpunkter forelegat Trithemius. Mojligen har man dven
i Spanien anknutit till den birgittinska traditionen, icke till officiet,
utan direkt till uppenbarelserna. Det formfullindade spansk-domini-
kanska officiet innehéller bland annat:

Ad vesperas:
Conditor mundi pius et redemptor
Coniugem matri statuit pudicum,
Eius ut custos foret atque testis
Virginitatis.

Ad matutinum:
Senex et felix pater ac nutritor
Regni terni.?

Det avviker fran Gersons tes om den unge mannen Joseph och
»custos atque testis virginitatis» dr en vindning ur revelationerna.*

Sa patagligt som hittills 4r revelationernas paverkan icke i andra
officier. Man maste ocksd tinka pa att mdjligen — och sannolikt
— mera funnits dn vi dga kinnedom om, att senare tider utslitat
och utelimnat en del av det som en gang brukats da Birgittas
inflytande var starkast.

Annu talas i Visterasbreviariet i lektierna infra octavam visi-
tationis Mariee om Birgitta, och dven 3:dje nokturnens antifon

Congratulemur virgini,
que parit sine pena,

pax nunciatur homini,
refulget lux amena ...

! Det svenska Josefsofficiet moter i de tryckta och i ett flertal av de hand-
skriftligt bevarade breviarierna. Det #r delvis tryckt hos J. SE1TZ, Die Verehrung
des hl. Joseph. 1908, Anh., och i Analecta hymnica. Jfr dessutom D. C. A.,
Dévéloppement hist. du culte de S. Joseph i: Revue Bénédictine 14 (1897).

2 Pifallande #r festens datum !°/1 som har pavisats dven i birgittinerkloster,
dock icke i Vadstena som firar Joseph '°/s. Aven i Visterds ir festen icke kind
fran forbirgittinsk tid. Revelationernas péitagliga inflytande pé officiet dr givetvis
icke avgorande for sjilva festens proveniens. Officiet réjer dven andra paverk-
ningar. For klarliggandet av Visterasliturgien vore en undersokning av augu-
stinerklostren och augustinerliturgien i Norden synnerligen oOnskvird. Det &r
emellertid pdfallande att Birgitta sjilv i Visteras sekulidra liturgi har hogsta fest-
graden (eljest endast i Linkdping) och att Visterids mojligen dven eljest ront sir-
skild paverkan frin Vadstena under sina birgittinska biskopar. Se nedan.

3 Efter SEITZ, 1. c¢. sid. 371.

* Revel 1. b, interrog. XII, resp. 2: (Respondit Judex) ... sufficiebat testimo-
nium Joseph, qui custos, et testis virginitatis extitit, cuius pudicitia ...
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ansluta sig vil till hennes skildring av Jesu fodelse. — Birgitta
sjilv nimner som ovan papekats icke Visitatio bland Mariafesterna.
Hon nimner icke heller Conceptio, fastin dagens firande forordas i
Sermo angelicus. Denna passus har i Basel angripits av domini-
kanen Nicolaus Trevet. Torquemada har begagnat detta stille for
att kort och sammantringt forsvara Marias conceptio immaculata,
sidan den framstilles hos Birgitta. Forsvaret synes icke innebira
det extrema, segrande immaculata-begreppet. Detta forekommer ej
heller i de svenska breviarie- och missofficierna, fastin festen inforts
ganska tidigt och utbreddes allmint.!

Diremot har det tidsutrymme av 15 dagar som Maria skall
ha vilat i Josafats dal, givit upphov till en egen fest, dock ej i
Sverige.?

Revelationernas inflytande pé& de svenska officierna om den
Heliga Familjen utgora naturligtvis blott en del av det, som de
utovat pa hela den svenska kulten, pa kulten av inhemska helgon
och av andra linders helgon vilka omtalas hos Birgitta. Om detta
skall hir icke talas. Om allt detta giller att troligen mycket som
funnits gatt forlorat. Revelationernas paverkan synes — att doma
efter vissa tecken — ha varit starkast under tiden efter kanoni-
sationen och fore konciliet i Basel. Forklarligt nog kan mycket,
som uppstatt under forsta entusiasmen for det nya helgonet, ha
borttagits och sjunkit i glomska efter det skarpa motstindet i Basel.

Sparen av det som en ging funnits dro icke alldeles utslitade.

Som ovan framhéllits har det tryckta Linkopingsbreviariet en-
dast en kommemoration for Annadagen i september (16). Slir man
upp ett av de i handskrift bevarade Linkodpingsbreviarierna, C 84 i
Uppsala universitetsbibliotek, sa moter man lektier som uttryckligt

! Egendomligt nog upptager TORQUEMADAS forsvar icke de stillen, d3 Birgitta
klart och tydligt uttalat sig for Conceptio immaculata. Har endast festdagen
angripits, eller dr det tankbart att de andra stillen icke forelagts? — Den bir-
gittinska paverkan pa andra fester én de for den Heliga Familjen ligga icke inom
ramen for denna uppsats. Endast en karakteristisk siddan m#i papekas. I inled-
ningen till Vita s. Nicolai Lincopensis jimfores biskop Nils med Saint Dénis och
med Thomas Becket. Bada tillhora det begrinsade antal helgon som méta i reve-
lationerna och bada framhidvas diar sirskilt.

? HoLwkck, Fasti Mariani. — Jag bar icke kunnat iterfinna denna dubbel-
oktav i nagon av de medeltida liturgiska bocker fran de engelska birgittinerna,
som jag haft tillfille att genomgid i British Museum i London och i Bodleian
Library i Oxford. Holweck citerar BALINGHEM och COLVENERIUS. Bada aberopa

det birgittinska breviariet. — For uppgiften ur Colvenerius, som icke varit till-
gingligt for mig, tackar jag P. H. DELEHAYE i Bruxelles.
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dro bestimda for denna dag. Rubriken hinfor dem till Annafesten
post octavam nativitatis Mariee. Det dr i dessa lektier man finner
det ovan citerade stillet »Filius meus ...» Och icke enbart det
Aven en vision berdttas som Birgitta haft, d4 hon mottagit en
Anna-relik i Sankt Paulskyrkan i Rom. Aven denna dr himtad
ur revelationerna.! Detta styrker p4 samma ging, att denna orien-
taliska festdag for den heliga Anna verkligen hidrror fran Birgitta
respektive frdn den birgittinska kretsen.

Ur denna krets ha vil ocksd de sanger framgétt, av vilka
dven nyligen brottstycken &terfunnits och vilka innehélla hénvis-
ningar till Birgitta eller std i samklang med hennes framstillning.
De réra Maria och Anna:

Salve templum trinitatis,
que tocius sanctitatis
prebes ... ...

... dum pie salutasti,
dum byrgitte revelasti

secreta ...
2

Aven i utomnordiskt medeltida material kan birgittinsk paver-
kan sparas. I Bodleian Library forvaras ett manuskript, skrivet i
eller omkring York mellan 1405 och 1413.*) Det innehéller Horae,
avsedda for privatandakt. Det liturgiska omradet dr dock tydligt.
Bade for partiet om Corpus Christi och om Maria ha revelationerna
i stor utstrickning valts som text.* — Av andra texter vill jag
siarskilt ndmna en handskrift fran cistercienserklostret i Heilbronn,
som nu forvaras i universitetsbiblioteket i Erlangen. En »visio
beatae Brigittae de partu salvatoris Jesu Christi» har inskrivits.’

! Revel. lib. 6, cap. 104.

2 Omsl. kring Smdl. 1583: 18. Riik. och knektereg. Kammararkivet i Stockholm.

8 Ms. Lat. liturg. £ 2 (29741). P3a ryggen stir Missale Romanum.

* MADANS katalog hidnvisar endast till »Liber Brigide». — Handskriften
innehédller #ven miniatyrer. Revelationernas inflytande pé konsten har gjorts till
foremal for flera undersékningar. Jfr t. ex. H. CORNELYL, The Iconography of the
Nativity of Christ i Upps. universitels drsskrift 1924 (64:1). I friga om virt
omrade finns ett beligg i Strangnds domkyrka, vars breviarium ju dven rojer stark
birgittinsk paverkan. Jfr B. KLEINSCEMIDT, Die hl. Anna, samt dir citerad litte-
ratur. Ett par smi inadvertenser ma pipekas. Sid. 422 en forviixling mellan Brev.
Nidrosiense 15619 och Lincopense 1493. Linkopingsbiskopen sid. 2566 f. heter icke
HERMANN, utan N1corL.AUsS HERMANNI (Nils Hermansson).

5 Katalog over handskr. i wniv.-bibl. i Erlangen, 1918, nr 178. Jfr dessutom
nr 418 (frin samma kloster).
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I Birgittas produktion blandas stindigt det 6vernaturliga och
det jordiska. Det ena framkallar det andra: en situation ger anled-
ning till en uppenbarelse och i denna meddelas atgirder och rikt-
linjer. For Birgitta fanns bara en virld med samma lagar. Det
kan da icke forvana att den Heliga Familjen i tro och praktik
spelat en sa stor roll fér henne och hennes verk.



